POLYMER ARMORER'S BLOCK & TOOLING PLATE - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC APEX POLYMER ARMORER'S BLOCK

Supports a polymer frame pistol for armory work and detail disassembly.

Pre-positioned bosses, slots and holes remove pressure from critical function
surfaces while pins are driven in and out. Thumb Safety and Magazine
disconnect drop into holes and slots to prevent damage no matter what position
they are in. High Density Polymer construction prevents marring of the frame
while driving pins in and out. Retaining slots on each side of the block hold the
striker making removal and installation of the striker spring a breeze. One side is
for the 45 striker and the other is for the 9/40/357 striker. Moveable bosses are
easily adjustable to position frames quickly and easily. Raised walls on each side
of the block position the trigger bar within the trigger to easy trigger swapping.
Apex logo and contact information cast directly into the body of the block for easy
identification and access to Apex’s tech support staff. The Armorer's Tooling
Plate is designed to attach directly to the underside of the Apex Polymer
Armorer's Block, providing a raised surface for you to work on your M&P and
Glock Pistols. The tooling plate has shap locks and slots to hold the 1/8" custom
roll pin punch and 1/16" allen wrench. Rubber feet grip the work surface,
allowing for a sturdy hold while working. a ring magnet on the underside of the
plate will prevent magnetic parts from escaping.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC APEX POLYMER ARMORER'S BLOCK
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100011660

Mfr. No.: 104-001

Make: -

Model: -

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 856008005284

Item details

Made in USA
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POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE von APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Wartung und Montage deiner
Feuerwaffen, insbesondere M&amp;P und GlockPistolen, zu helfen. Um deine Sicherheit und die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien in diesem Handbuch sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in einem gut bellifteten Bereich verwendet wird.
®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der

Verwendung des Produkts.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.

Uberprufe regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vorgepositionierte Bossen und Schlitze: Stelle sicher, dass alle Stifte richtig in den Bossen, Schlitzen und
Léchern sitzen, bevor du Kraft anwendest. Dies hilft, Schaden an kritischen Funktionsoberflachen zu
vermeiden.

Umgang mit Stiften: Verwende immer die geeigneten Werkzeuge (wie den 1/8" maf3geschneiderten Rollstift),
um Stifte ein und auszutreiben. Vermeide GiberméRige Kraftanwendung.

DaumenSchutz und MagazinTrennmechanismus: Stelle sicher, dass der DaumenSchutz und der
MagazinTrennmechanismus richtig in ihren Léchern sitzen, um ein versehentliches Lésen zu vermeiden.
Entfernung und Installation des Schlagbolzens: Nutze die HalteSchlitze an jeder Seite des Blocks, um den
Schlagbolzen sicher zu halten. Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die Entfernung und Installation,
um Verletzungen zu vermeiden.

Positionierung der Abzugsstange: Stelle sicher, dass die Abzugsstange korrekt innerhalb des Abzugs
positioniert ist, bevor du versuchst, den Abzug zu wechseln.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Einrichten des Armorer's Blocks:

® Platziere den POLYMER ARMORER'S BLOCK auf einer stabilen Arbeitsflache.
® Stelle sicher, dass die GummifliRe sicher auf der Oberflache haften, um ein Verrutschen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

2. Verwendung der Werkzeugplatte:

® Befestige die Armorer's Tooling Plate an der Unterseite des Armorer's Blocks mit den
Schnappverschlissen.
® Stelle sicher, dass die Werkzeugplatte vor der Verwendung sicher befestigt ist.

3. Anpassen der beweglichen Bossen:

® Passe die beweglichen Bossen an den Rahmen deiner Feuerwaffe an. Dies hilft, die Feuerwaffe
wahrend der Arbeit sicher zu positionieren.

4. Stifte eintreiben:

® Verwende den geeigneten Rollstift und den Inbusschlissel, die in der Werkzeugplatte aufbewahrt
werden.
® Richte den Stift mit dem Loch aus und Ube sanften Druck aus, um den Stift ein oder auszutreiben.

5. Entfernung der Schlagfeder:

® Um die Schlagfeder zu entfernen, stelle sicher, dass der Schlagbolzen sicher in den HalteSchlitzen
gehalten wird.
® Befolge die spezifischen Anweisungen fir dein Waffenmodell, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich des POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE, einschliel3lich
Sicherheitsbedenken oder Produktsupport, sieh bitte die Kontaktdaten an, die auf der Produktverpackung oder der
Website des Herstellers angegeben sind.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und halte dich an die lokalen Gesetze zur Wartung von Feuerwaffen. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
beziglich dieser wichtigen Richtlinien.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE from APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. This product is designed to assist in the maintenance and assembly of your firearms, specifically
M&amp;P and Glock pistols. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the
guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in a wellventilated area.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the product.

Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.

Store the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.

Specific Safety Precautions for Use

* PrePositioned Bosses and Slots: Ensure that all pins are properly seated in the bosses, slots, and holes
before applying force. This will help prevent damage to critical function surfaces.

®* Handling Pins: Always use the appropriate tools (such as the 1/8" custom roll pin punch) to drive pins in and
out. Avoid using excessive force.

®* Thumb Safety and Magazine Disconnect: Ensure that the thumb safety and magazine disconnect are
properly seated in their respective holes to avoid accidental disengagement.

® Striker Removal and Installation: Use the retaining slots on each side of the block to securely hold the
striker. Follow the manufacturer’s instructions for removal and installation to avoid injury.

®* Trigger Bar Positioning: Ensure that the trigger bar is correctly positioned within the trigger before
attempting to swap triggers.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Armorer's Block:

® Place the POLYMER ARMORER'S BLOCK on a stable work surface.
® Ensure that the rubber feet are securely gripping the surface to prevent slipping during use.

n

Using the Tooling Plate:

® Attach the Armorer's Tooling Plate to the underside of the Armorer's Block using the snap locks.
® Ensure that the tooling plate is securely fastened before use.

w

. Adjusting Moveable Bosses:

® Adjust the moveable bosses to fit the frame of your firearm. This will help position the firearm securely
while you work.

4. Driving Pins:
® Use the appropriate roll pin punch and allen wrench stored in the tooling plate.
® Align the punch with the pin and apply gentle pressure to drive the pin in or out.
5. Striker Spring Removal:

® To remove the striker spring, ensure that the striker is held securely in the retaining slots.
® Follow the specific instructions for your firearm model to avoid damage.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE, including safety concerns
or product support, please refer to the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's
website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the POLYMER
ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE. Always prioritize safety and adhere to local laws regarding firearm
maintenance. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del BLOQUE DE
ARMERO DE POLIMERO Y PLACA DE
HERRAMIENTAS

Introduccion

Gracias por elegir el BLOQUE DE ARMERO DE POLIMERO Y PLACA DE HERRAMIENTAS de APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. Este producto esta disefiado para ayudar en el mantenimiento y ensamblaje de tus armas de
fuego, especificamente pistolas M&amp;P y Glock. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto,
por favor lee y sigue las pautas que se describen en este manual de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice en un area bien ventilada.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al

utilizar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

Guarda el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y la seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Soportes y Ranuras Preposicionados: Asegulrate de que todos los pasadores estén correctamente
colocados en los soportes, ranuras y agujeros antes de aplicar fuerza. Esto ayudara a prevenir dafios en las
superficies criticas de funcionamiento.

Manejo de Pasadores: Siempre utiliza las herramientas adecuadas (como el punzén de pasador
personalizado de 1/8") para introducir y extraer pasadores. Evita usar fuerza excesiva.

Seguridad de Pulgar y Desconector del Cargador: Asegulrate de que la seguridad de pulgar y el
desconector del cargador estén correctamente colocados en sus respectivos agujeros para evitar la
desconexion accidental.

Extraccion e Instalacion del Percutor: Utiliza las ranuras de retencion en cada lado del blogue para
sostener el percutor de forma segura. Sigue las instrucciones del fabricante para la extraccién e instalacion
para evitar lesiones.

Posicionamiento de la Barra del Gatillo: Asegurate de que la barra del gatillo esté correctamente
posicionada dentro del gatillo antes de intentar cambiar los gatillos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Configuracién del Bloque de Armero:

® Coloca el BLOQUE DE ARMERO DE POLIMERO sobre una superficie de trabajo estable.
® AsegUrate de que las patas de goma estén sujetando firmemente la superficie para evitar
deslizamientos durante el uso.

2. Uso de la Placa de Herramientas:
* Adjunta la Placa de Herramientas del Armero a la parte inferior del Bloque de Armero utilizando los

blogueos a presion.
® Asegurate de que la placa de herramientas esté bien fijada antes de usarla.

3. Ajuste de Soportes Méviles:

® Ajusta los soportes moviles para que se adapten al marco de tu arma de fuego. Esto ayudara a
posicionar el arma de manera segura mientras trabajas.

4. Introduccién de Pasadores:

® Usa el punzén de pasador adecuado y la llave allen almacenada en la placa de herramientas.
® Alinea el punzén con el pasador y aplica una presién suave para introducir o extraer el pasador.

5. Extraccion del Resorte del Percutor:

® Para retirar el resorte del percutor, asegurate de que el percutor esté sostenido de forma segura en las
ranuras de retencion.
® Sigue las instrucciones especificas para el modelo de tu arma de fuego para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el BLOQUE DE ARMERO DE POLIMERO Y PLACA DE HERRAMIENTAS,
incluyendo preocupaciones de seguridad o soporte del producto, por favor consulta la informacion de contacto
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
BLOQUE DE ARMERO DE POLIMERO Y PLACA DE HERRAMIENTAS. Siempre prioriza la seguridad y cumple
con las leyes locales sobre el mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes
pautas.



Guide de Sécurité pour le POLYMER ARMORER'S
BLOCK &amp; TOOLING PLATE

Introduction

Merci d'avoir choisi le POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE d'APEX TACTICAL SPECIALTIES
INC. Ce produit est congu pour vous aider dans I'entretien et I'assemblage de vos armes a feu, en particulier les
pistolets M&amp;P et Glock. Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et
suivre les directives énoncées dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé dans un endroit bien ventilé.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du produit.

® Gardez l'aire de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Rangez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilisez pas s'il est
endommageé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Bosses et Fentes Prépositionnées : Assurezvous que toutes les goupilles sont correctement insérées dans
les bosses, fentes et trous avant d'appliquer une force. Cela aidera a éviter d'endommager les surfaces
critiques.

Manipulation des Goupilles : Utilisez toujours les outils appropriés (comme le poingon a goupille
personnalisé de 1/8") pour retirer et insérer les goupilles. Evitez d'appliquer une force excessive.

Sécurité de Pouce et Déconnecteur de Chargeur : Assurezvous que la sécurité de pouce et le
déconnecteur de chargeur sont correctement insérés dans leurs trous respectifs pour éviter une
désengagement accidentel.

Retrait et Installation du Percuteur : Utilisez les fentes de maintien sur chaque c6té du bloc pour maintenir
le percuteur en toute sécurité. Suivez les instructions du fabricant pour le retrait et I'installation afin d'éviter
toute blessure.

Positionnement de la Barre de Détente : Assurezvous que la barre de détente est correctement positionnée
a l'intérieur de la détente avant de tenter de remplacer la détente.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Mise en Place du Bloc d'Armurier :
® Placez le POLYMER ARMORER'S BLOCK sur une surface de travail stable.
® Assurezvous que les pieds en caoutchouc adhérent bien a la surface pour éviter tout glissement
pendant ['utilisation.

2. Utilisation de la Plaque d'Outillage :

® Fixez la plague d'outillage de I'armurier sous le bloc d'armurier a I'aide des verrous a pression.
® Assurezvous que la plaque d'outillage est solidement fixée avant utilisation.

3. Ajustement des Bosses Mobiles :

® Ajustez les bosses mobiles pour s'adapter au cadre de votre arme a feu. Cela aidera a maintenir I'arme
en toute sécurité pendant que vous travaillez.

4. Enfoncement des Goupilles :

® Utilisez le poingon a goupille approprié et la clé Allen stockée dans la plaque d'outillage.
® Alignez le poingon avec la goupille et appliquez une pression douce pour enfoncer la goupille.

5. Retrait du Ressort de Percuteur :

® Pour retirer le ressort de percuteur, assurezvous que le percuteur est maintenu en toute sécurité dans
les fentes de maintien.
® Suivez les instructions spécifiques pour le modéle de votre arme a feu afin d'éviter des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation du
POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE. Priorisez toujours la sécurité et respectez les lois locales
concernant l'entretien des armes a feu. Merci de préter attention & ces directives importantes.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE di APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. Questo prodotto & progettato per assistere nella manutenzione e nell'assemblaggio delle tue
armi da fuoco, in particolare delle pistole M&amp;P e Glock. Per garantire la tua sicurezza e un uso sicuro di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida indicate in questo manuale di istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in un‘area ben ventilata.

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza e guanti
durante l'uso del prodotto.

Tieni l'area di lavoro pulita e libera da ostacoli per prevenire incidenti.

Conserva il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Bossi e Fessure PrePosizionati: Assicurati che tutti i perni siano correttamente posizionati nei bossi, nelle
fessure e nei fori prima di applicare forza. Questo aiutera a prevenire danni alle superfici critiche.

®* Manipolazione dei Perni: Utilizza sempre gli strumenti appropriati (come il punzone personalizzato da 1/8")
per inserire ed estrarre i perni. Evita di utilizzare forza eccessiva.

® Sicurezza del Pollice e Disconnettore del Caricatore: Assicurati che la sicurezza del pollice e il
disconnettore del caricatore siano correttamente posizionati nei rispettivi fori per evitare disconnessioni
accidentali.

® Rimozione e Installazione del Percussore: Utilizza le fessure di ritenzione su ciascun lato del blocco per
mantenere saldamente il percussore. Segui le istruzioni del produttore per la rimozione e l'installazione per
evitare infortuni.

® Posizionamento della Barra del Grilletto: Assicurati che la barra del grilletto sia correttamente posizionata
all'interno del grilletto prima di tentare di scambiare i grilletti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Impostazione del Blocco dell'Armorer:

® Posiziona il POLYMER ARMORER'S BLOCK su una superficie di lavoro stabile.
® Assicurati che i piedi in gomma afferrino saldamente la superficie per prevenire scivolamenti durante
l'uso.

2. Utilizzo della Piastra di Attrezzatura:

® Attacca la Piastra di Attrezzatura dell’Armorer alla parte inferiore del Blocco dell'’Armorer utilizzando le
serrature a scatto.
® Assicurati che la piastra di attrezzatura sia saldamente fissata prima dell'uso.

3. Regolazione dei Bossi Mobili:

® Regola i bossi mobili per adattarli al telaio della tua arma da fuoco. Questo aiutera a posizionare I'arma
in modo sicuro mentre lavori.

4. Inserimento dei Perni:

® Utilizza il punzone a rullo e la chiave a brugola appropriati, conservati nella piastra di attrezzatura.
® Allinea il punzone con il perno e applica una leggera pressione per inserire o estrarre il perno.

5. Rimozione della Molla del Percussore:

® Perrimuovere la molla del percussore, assicurati che il percussore sia tenuto saldamente nelle fessure
di ritenzione.
® Segui le istruzioni specifiche per il modello della tua arma da fuoco per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre riparazione, considera il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE, comprese le
preoccupazioni sulla sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto fornite
sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del POLYMER
ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE. Ricorda di dare priorita alla sicurezza e di rispettare le leggi locali
riguardanti la manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE od APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby wspiera¢ konserwacje i montaz twoich broni palnej, w
szczegolnosci pistoletow M&amp;P i Glock. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego
produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wskazéwek zawartych w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

® Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas

korzystania z produktu.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych konserwaciji broni palnej i
bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Wstepnie umiejscowione wypustki i szczeliny: Upewnij sie, ze wszystkie piny sg prawidlowo osadzone w
wypustkach, szczelinach i otworach przed zastosowaniem sity. Pomoze to zapobiec uszkodzeniom
krytycznych powierzchni funkcjonalnych.

Obstuga pinéw: Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi (takich jak 1/8" custom roll pin punch) do
wprowadzania i wyjmowania pindw. Unikaj stosowania nadmiernej sity.

Bezpiecznik kciukowy i odtgczenie magazynka: Upewnij sie, ze bezpiecznik kciukowy i odtgczenie
magazynka sg prawidtowo osadzone w swoich otworach, aby unikng¢ przypadkowego rozigczenia.
Usuwanie i instalacja iglicy: Uzyj szczelin zatrzaskowych po obu stronach bloku, aby pewnie trzymac iglice.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgacymi usuwania i instalacji, aby unikna¢ obrazen.
Pozycjonowanie belki spustowej: Upewnij sie, ze belka spustowa jest poprawnie umiejscowiona w obrebie
spustu przed préba wymiany spustu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Ustawienie bloku armory:
® Umies¢ POLYMER ARMORER'S BLOCK na stabilnej powierzchni robocze;j.
* Upewnij sie, ze gumowe ndzki pewnie chwytajg powierzchnie, aby zapobiec przesuwaniu sie podczas
uzycia.
2. Uzycie ptyty narzedziowej:

® Przymocuj ptyte narzedziowg do dolnej strony bloku armory za pomoca zatrzaskéw.
® Upewnij sie, ze plyta narzedziowa jest pewnie zamocowana przed uzyciem.

3. Regulacja ruchomych wypustek:

® Dostosuj ruchome wypustki, aby pasowaty do ramy twojej broni. Pomoze to pewnie umiejscowi¢ bron
podczas pracy.

4. Wprowadzanie pinéw:

® Uzyj odpowiedniego wtyku do pindw i klucza imbusowego przechowywanego w plycie narzedziowe;j.
* Wyréwnaj wtyk z pinem i zastosuj delikatny nacisk, aby wprowadzi¢ pin lub go wyja¢.

5. Usuwanie sprezyny iglicy:

® Aby usung¢ sprezyne iglicy, upewnij sie, ze iglica jest pewnie trzymana w szczelinach zatrzaskowych.
® Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dla modelu twojej broni, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE, w tym
obaw dotyczacych bezpieczerstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
podanymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych konserwaciji broni palnej. Dziekujemy za uwage na
te wazne wytyczne.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit APEX TACTICAL SPECIALTIES INC:n POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE
tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu auttamaan ampumaaseidesi, erityisesti M&amp;P ja Glockpistoolien, huollossa
ja kokoonpanossa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tdméan tuotteen turvallisen kayton, lue ja noudata tdméan
kayttboppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa.

® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja tuotteen

kayton aikana.

Pida tydtila puhtaana ja esteettdbmana onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kéyt4, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden huoltoa ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Esiasetetut bossit ja urat: Varmista, etta kaikki tapit ovat kunnolla paikoillaan bosseissa, urissa ja rei'issa
ennen voiman kayttamista. TAma auttaa estamaén vaurioita kriittisiltd toimintapintaaloilta.

Tappien kasittely: Kayta aina oikeita tyokaluja (kuten 1/8" raataléitya rullatappipunshia) tappien tydntamiseen
sisdan ja ulos. Valta liiallista voimaa.

Peukaloturvallisuus ja lippaerotin: Varmista, ettd peukaloturvallisuus ja lippaerotin ovat kunnolla paikoillaan
omissa rei'issaan, jotta valtetaan vahingossa tapahtuva irtoaminen.

Iskijan poistaminen ja asentaminen: Kayta lohkon kummallakin puolella olevia kiinnitysuriita iskijan
turvalliseen pitdmiseen. Noudata valmistajan ohjeita poistamisen ja asentamisen suhteen vammojen
valttamiseksi.

Liipaisinjohteen sijoittaminen: Varmista, etta liipaisinjohde on oikein sijoitettu liipaisimen sisdan ennen
lipaisimen vaihtamista.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Armorer's Blockin asettaminen:

® Aseta POLYMER ARMORER'S BLOCK vakaalle tyépinnalle.
® Varmista, ettd kumijalat tarttuvat kunnolla pintaan estaen liukumisen kayton aikana.

2. Tyoélevyn kayttaminen:

® Kiinnitd Armorer's Tooling Plate Armorer's Blockin alapuolelle napsautuslukkojen avulla.
® Varmista, ettd ty6levy on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Saiddettavien bossien saataminen:

® S&ada liikkuvat bossit sopimaan ampumaaseesi runkoon. Tama auttaa sijoittamaan ampumaaseen
turvallisesti tydskentelyn aikana.

4. Tappien tyontaminen:

® Kayta tydlevyssa sdilytettya oikeaa rullatappipunshia ja kuusiokoloavainta.
® Kohdista punshi tappiin ja kayta kevytta painetta tavan tydntamiseksi sisaan tai ulos.

5. Iskijagjousen poistaminen:

® Varmista, etta iskija on kunnolla pidetty kiinnitysuriissa.
® Noudata erityisia ohjeita ampumaaseesi mallin mukaan vaurioiden valttamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse materiaalien kierrattdmisté, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE tuotteesta, mukaan lukien
turvallisuuteen tai tuen tarpeeseen liittyvid kysymyksié, katso tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla
olevat yhteystiedot.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton POLYMER ARMORER'S
BLOCK &amp; TOOLING PLATE tuotteen kanssa. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia
lakeja ampumaaseiden huollossa. Kiitos, etté otit huomioon ndma téarkeéat ohjeet.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE fran APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. Denna produkt ar designad for att underlatta underhall och montering av dina vapen, specifikt
M&amp;P och Glock pistoler. For att sakerstalla din sakerhet och séker anvéndning av denna produkt, vanligen las
och folj riktlinjerna som anges i denna bruksanvisning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i ett valventilerat omrade.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander

produkten.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand den inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenunderhall och sékerhet.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Forinstallerade bossar och spar: Se till att alla stift ar korrekt placerade i bossarna, sparen och hélen innan
du applicerar kraft. Detta hjalper till att forhindra skador pa kritiska funktionsytor.

Hantera stift: Anvand alltid lampliga verktyg (sdsom 1/8" specialanpassad rullpinne punch) for att driva stiften
in och ut. Undvik att anvanda dverdriven kraft.

Tum sékerhet och magasinavstangning: Se till att tum sdkerheten och magasinavstangningen ar korrekt
placerade i sina respektive hal for att undvika oavsiktlig avkoppling.

Avliagsnande och installation av slagstang: Anvand héllande sparen pa varje sida av blocket for att sakert
halla slagstdngen. Folj tillverkarens instruktioner for borttagning och installation for att undvika skador.
Positionering av avtryckarstang: Se till att avtryckarstdngen ar korrekt placerad inom avtryckaren innan du
forsoker byta avtryckare.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installera Armorer's Block:

® Placera POLYMER ARMORER'S BLOCK pé en stabil arbetsyta.
® Se till att gummifotterna greppar ytan ordentligt for att forhindra att den glider under anvandning.

Anvénda Tooling Plate:

® Fast Armorer's Tooling Plate under Armorer's Block med hjalp av snaplasen.
® Kontrollera att toolingplattan ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

Justera flyttbara bossar:

® Justera de flyttbara bossarna for att passa ramen pa ditt vapen. Detta hjalper till att positionera vapnet
sékert medan du arbetar.

. Driva stift:

® Anvand den lampliga rullpinne punch och insexnyckel som finns i toolingplattan.
® Rikta in punchen med stiftet och applicera latt tryck for att driva stiftet in eller ut.

Borttagning av slagstangsfjader:

® For att ta bort slagstangsfjadern, se till att slagstangen halls sakert i hallande sparen.
® Folj de specifika instruktionerna for din vapentyp for att undvika skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, évervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor angdende POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE, inklusive
sakerhetsfragor eller produktstod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen
eller tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE. Prioritera alltid sékerheten och folj lokala lagar
angaende vapenunderhall. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Navod k bezpecnosti POLYMER ARMORER'S BLOCK
&amp; TOOLING PLATE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE od spole¢nosti APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC. Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi adrzbé& a montazi vasich palnych
zbrani, konkrétné pistoli M&amp;P a Glock. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecné pouzivani tohoto
produktu, prosim, peclivé si pfectéte a dodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v dobfe vétrané oblasti.
® V/zdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani

produktu.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekdzek, aby se predeslo nehodam.
® Ukladejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.
® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je

poskozen.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se udrzby a bezpecnosti palnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfedem umisténé bossy a sloty: Ujistéte se, Ze vSechny koliky jsou spravné usazeny v bosséach, slotech a
otvorech pred aplikaci sily. To pom(Ze predejit posSkozeni kritickych funkénich ploch.

Manipulace s koliky: VZdy pouZivejte vhodné nastroje (napfiklad 1/8" speciélni kolik) k zasouvani a
vytahovani kolikd. Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily.

ZajiStovaci spoust’ a odpojeni zasobniku: Ujistéte se, Ze zajiStovaci spoust’ a odpojeni zasobniku jsou
spravné usazeny ve svych otvorech, aby se pfedeSlo ndhodnému odpojeni.

Odstranéni a instalace uderniku: Pouzijte zajiStovaci sloty na kazdé strané bloku k bezpe¢nému drzeni
Gderniku. Dodrzujte pokyny vyrobce pro odstranéni a instalaci, abyste se vyhnuli zranéni.

Umisténi spoustového baru: Ujistéte se, Ze spoustovy bar je spravné umistén uvnitf spousté pfed pokusem
0 Vyménu Spouste.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Nastaveni armorer's bloku:

® Umistéte POLYMER ARMORER'S BLOCK na stabilni pracovni plochu.
® Ujistéte se, ze gumové nozicky pevné drzi na povrchu, aby se pfedesSlo klouzani béhem pouzivani.

2. Pouzivani nastrojové desky:

® Pfipevnéte armorer's tooling plate na spodni stranu armorer's bloku pomoci zapadek.
® Ujistéte se, Ze je nastrojova deska bezpecné pfipevnéna pred pouzitim.

3. Nastaveni pohyblivych boss:

* Nastavte pohyblivé bossy tak, aby vyhovovaly ramu vasi palné zbrané. To pomUze bezpecné& umistit
zbran béhem préce.

4. Zasouvani koliku:

® Pouzijte vhodny roll pin punch a imbusovy kli¢ uloZzeny v nastrojové desce.
® Zarovnejte punch s kolikem a jemné zatlacte, abyste kolik zasunuli nebo vytahli.

5. Odstranéni pruziny uderniku:

® P¥i odstrafovani pruziny tderniku zajistéte, aby byl Gdernik pevné drZzen v zajiStovacich slotech.
® Dodrzujte specifické pokyny pro model vasi palné zbrané, abyste se vyhnuli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poskozen vice, nez je mozné opravit, zvaZte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE, v€etné bezpecnostnich
obav nebo podpory produktu, se prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo na
webovych strankach vyrobce.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mliZete zajistit bezpeény a efektivni zazitek pfi pouzivani POLYMER

ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING PLATE. VZdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte mistni zakony tykajici
se Udrzby palnych zbrani. D&kujeme za vasi pozornost k témto dlleZitym pokyndm.



